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Die Geschichte

Wir kennen sie als Jito, die grofte Kaiserin des antiken Japan. Die
Kinder der Erde nennen sie Hiéva. Sie gebietet liber die Macht des
kalten Nordwindes. lhre Geschichte ist gepragt von einer unerfillten
Liebe und dem Schicksal eines einfachen Webermadchens. Wer
weil, wie alles gekommen ware, wenn nicht ein Feuerwerk einst
den Dachs in seiner Hohle aus dem Winterschlaf gerissen hatte.
Der tat sich zusammen mit dem hinterhaltigen Fuchs und dem
machtigen Drachen, um die Menschen ein fir alle Mal aus dem
Land zu vertreiben. Doch auch ihr Schicksal soll fir immer ver-
knlpft sein mit dem Webermadchen und der méachtigsten Waffe
des alten Nihon, dem schwarzen Schwert Seelentilger.

In dieser sagenhaften Geschichte verschmelzen die vielschichtige
Geisterwelt von Japan mit seiner reichen Historie zu einer Legende
von epischer Wucht. Eine Reminiszenz und tiefe Verbeugung vor
dem Werk und dem Stil von Tolkien.
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passionsmaRig bei ihm nicht zu trennen. Mit seinem Magischen
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In der Literatur ein kurzer

(impressionistischer) Text,

der sich auf einen Moment,

eine Person, einen Ort, ein

Objekt oder eine Idee bezieht.
Wikipedia

Auf den folgenden Seiten finden Sie eine Vignette
Uber die Kinder der Erde.

Vignetten sind kurze, abgeschlossene Geschichten,
Novellen, Lyrik und kleine Erzahlungen aus dem
unendlichen Universum der wundersamsten Wesen
auf unserem Planeten. Auch wenn im Hintergrund
immer die Kinder der Erde stehen, so kénnen die
Vignetten unabhangig gelesen und verstanden
werden. Jede steht fir sich und bietet Lesevergnu-
gen ohne Vorbedingungen.

Doch wer sind diese Kinder der Erde?

Fest steht, sie leben unter uns, unerkannt und seit
Jahrhunderten, manche wirden behaupten seit
Jahrtausenden.

Viele Erzahlungen berichten (ber sie. Sagen und
Marchen aus alten Zeiten. Was keiner je vermutet
hat, in allem steckt nicht nur ein Kérnchen Wahrheit.
Sie haben diese Geschichten erfunden und ihre
Bilder in die Koépfe der Menschen gesetzt. Sind es
Feen, Geister, Fabelwesen, magische Kreaturen
oder Naturgewalten und Meister Uber die Jahreszei-
ten?

So viele Fragen, so viele Antworten.

Bleiben Sie gespannt und tauchen Sie ein in das
erstaunliche Reich jenseits unserer Wahrnehmung.
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Sins
Wie der Fuchs den Dachs zum Grinsen brachte

ur Zeit der alten Dynastien hiefl das Land

Wa, da lebte im Frostwald, weit jenseits des

Kaiserpalastes, ein Dachs. Schwarz war sein
Fell bis auf breite silbernen Streifen, die seinen Rii-
cken zierten, und den Bart an seinen Backen weil3
farbten. Er war ein Storenfried und sein liebstes Spiel
war das Sdhen von Zwietracht und Unfrieden unter
den Menschen. Seine Mutter war eine der uralten
Yokai der Inseln, die spiter einmal Nihon heiBen
wiirden, und sie war noch den Diamonen der Unter-
welt zu Diensten gewesen. Nicht wenig der iiblen Ma-
gie der Schattenreiche hatte er geerbt und wollte doch
immer noch mehr. In seiner Jugend wurde er deswe-
gen von den Menschen Kamui gerufen, denn er ver-
zehrte sich nach der Macht der Goétter.

Die Bauern und einfachen Leute in den Talern mie-
den die eisigen Hohen seines Waldes an den steilen
Héngen oberhalb des Dorfchen Asuka, wann immer
sie konnten. Und doch mussten sie seinen Forst pas-
sieren, denn der Himmelsfriedhof ihrer Ahnen lag auf
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der Kuppe der hochsten Erhebung. In aller Stille, nur
mit einer Laterne geriistet, wandelten sie auf den Pfa-
den durch den dunklen Tann. Nur im hochsten Som-
mer zum Fest der Toten wagten sie es, auf seinen Hii-
geln zu tanzen und mit den Ahnen zu speisen. Dann
konnten sie so viele Lichter entziinden, dass dem
Dachs der bése Wille verging und er sich grollend in
seine Hohle verzog.

Niemand traute sich allein auf die Felder oder gar in
den Wald, denn bald nannten sie den alten Dachs nur
noch Kisame, wegen seiner langen Zihne, die er im-
mer dann zeigte, wenn ihm eine besonders arger
Streich gelang.

Er dachte sich nicht nur garstige Scherze aus, wie
den Hithnern im Schlaf die Eier mit Steinen zu tau-
schen, sondern er lockte mit Vorliebe Kinder in den
Wald, auf dass sie sich fiir immer verlaufen sollten.

Nur in den frostigsten Wintern war man vor seiner
Hinterlist sicher, denn dann war es auch ihm zu kalt
und er verschlief die kahle Zeit des Jahres in seinem
Bau.

Mit den Jahren sah der Dachs, wie die Bauern den
Wald rodeten und ihre Felder weiter und weiter dehn-
ten und sein Gemiit farbte sich griin vor giftiger Galle.

»Wann wird das ein Ende haben?«, horten ihn die
Wildschweine murren, wenn er durch sein Reich
wanderte.

»Wie viele von den haarlosen Affen gibt es und wa-
rum werden es immer mehr?«, horte ihn der schlaue
Fuchs lamentieren, wenn sie sich in tiefer Nacht iiber
den Weg liefen.
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»Du kannst die Menschen nicht stoppen, so wenig
wie die Zeiten«, antwortete Kitsune dann aus der Fer-
ne. Er hatte sich schnell wieder ein oder zwei Schweif-
langen entfernt, weil er wusste, mit einem alten Muji-
na ist nicht gut Kirschen essen.

»Geh mir aus dem Weg, du eitler Geck!«, rief der
Dachs. »Und wenn ich den Menschen alle Kinder
stehlen muss, so werd ich sie davon abhalten, weiter
in meinem Reich zu wildern. «

»Hal!«, rief der Fuchs. »Ich komme mit den Dumm-
kopfen im Tal bestens aus. Ich schnappe mir ihre
Hithner und fangen, werden sie mich nie. Ich mag
vielleicht eitel sein, aber mein Fell tarnt mich im
Sommer wie im Winter. Sieh wie schon und weiB es
im Mondlicht glidnzt, denn ein boser Winter steht vor
der Tiir und ich werde fein geriistet sein.«

Da musste Kisame schief grinsen und das Einzige,
was an ihm blitzte, war sein Eckzahn, den er dem
Mond und dem Fuchs zeigte. Den hatte er sich als
junger Dachs an einem Hirschknochen krummgebis-
sen. Und es war wahrlich ein schiefes Grinsen, denn in
seinem Herzen gonnte er dem Fuchs sein hiibsches
Fell und die Freiheit nicht.

Kitsune hingegen wusste, wie er den Dachs dazu
bringen konnte, weiter sein Unwesen zu treiben und
darauf zu verzichten allzu frith in den Winterschlaf zu
gehen. Je mehr und linger Kisame die Menschen be-
schéftigte, umso besser, denn dann konnte der Fuchs
in aller Heimlichkeit in den Stillen pliindern. Und
wenn er sich nicht blicken lieB, dann schoben die
Menschen dem Dachs auch noch den Eierklau in die
Schuhe.
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Und so war es nicht nur der Groll des Dachses und
auch nicht die Hirte des Winters, die so bald das
Schicksal vieler fortschreiben wiirde, sondern ebenso
die Hinterlist des Fuchses.
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Wie der Dachs seinen Schlaf verlor

o erfiillte sich die Prophezeiung des Fuchses.

In diesem Jahr schlug der Winter mit macht-

voller Faust auf den Tisch und der Nordwind
trug den Frost bis in das tiefste Tal. Er wehte so stark
und schnell dass die Schneefrau kaum hinterherkam,
geniigend Flocken zu backen, und so erstarrte das
Land unter seinem eisigen Griff.

Den Bauern war es recht, denn sie wussten, auf ei-
nen harten Winter folgt ein guter Sommer. Deswegen
war auch der Dachs friih in seinem Bau verschwun-
den, doch der Fuchs fror vor sich hin.

Da kam es Kitsune gerade recht, dass in der nahen
Kaiserstadt zu dieser Zeit die fiinfte Konkubine des
Tenno vor der Niederkunft stand. Der Kaiser war
schon alt und eigentlich sein gesamtes Leben im Gliick
und doch nicht gliicklich, denn bisher hatte man ihm
nur Jungen als Nachwuchs geschenkt. Dabei hatte er
sich doch einmal eine Tochter gewiinscht.

Der Winter war so stark, dass er seine kalten Finger
bis in das Friihjahr streckte und obwohl sich schon die
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ersten Kirschbliiten an den Asten zeigten, brachte er
dem Kaiserpalast den Frost zuriick und iiberzog die
Bliiten mit einem silbernen Glanz. Damals war es
Brauch, das neue Jahr mit einem Feuerwerk zu Be-
ginn des Friihjahrs zu empfangen. Das war der Tag, an
dem der Tenno das Tochterlein geschenkt bekam, auf
das er lange gewartet hatte. Seine Freude war so gro8,
dass er das maichtigste aller michtigen Spektakel
anordnete, das die Stadt je gesehen hatte. Ein ganz
besonderes Feuerwerk sollte es sein. Hoch hinaus
sollte es gehen, iiber alle Landereien sichtbar. Aus-
schlieBlich weiBl wie das Sterneneis dieser ganz beson-
deren Nacht durfte es sein. Und als nach Einbruch der
Dunkelheit die vielen Feuerkerzen am Himmel explo-
dierten, erkannte der Fuchs seine Chance.

Schnell lief er zum Bau des Dachses und hiammerte
an seine Tiir, er hopste auf seinem Dach, er riittelte an
den Grundfesten der Erde, auf das der alte Mujina
erwache.

Mit schlifrigen Augen, aber voller Zorn schaute der
Dachs aus seiner Hohle, da sal3 der Fuchs schon wie-
der still auf seiner Schwelle und bewunderte das Feu-
erspiel am Himmel.

»Wer wagt es, mich zu wecken«, schnauzte der
Dachs.

»Du bist wachg, tat Kitsune erstaunt. »Schau doch,
wie schon die Menschen die Ankunft des Friihjahrs
feiern.«

»Bist du bei Sinnen?«, murrte Kisame. »Es ist noch
kalt wie im tiefsten Eis. Diese Menschen sind verriickt,
wie konnen sie das nur tun?«
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»Verriickt sind sie ganz sicher«, sagte der Fuchs.
»Aber sie sind auch gerissen. Sie haben den Nordwind
hinters Licht gefiihrt, auf dass er langer blast, damit
wir Yokai schlafen und sie ihre Ruhe haben.«

Der Dachs schiittelte den Kopf.

»Wenn ich erst richtig wach bin, werde ich ihnen
zeigen, wer der Herr des Waldes ist. Alsweilen sollen
uns ein paar Eier aus ihren Stéllen reichen.«

So hatte der Fuchs sein Ziel erreicht und fiir reich-
lich Ablenkung auf seinen Streifziigen gesorgt.

Doch kaum war der Friihling gegangen, da entsann
sich der Dachs der Schmach aus dem Winter und
dachte an eine bessere Rache, als ein paar Eier zu
klauen.

»Ich werde den Menschen eine Lektion erteilenc,
prahlte er vor dem Fuchs. »Ich werde ihnen den
Nordwind abspenstig machen, auf dass uns nie wieder
so ein langer Winter droht.«

»Und wie willst du das tun?«, fragte der Fuchs.
»Wir sind nur Yokai, doch der Wind ist ein Kami, der
lasst sich weder drehen noch fangen.«

»Mir wird schon etwas einfallen«, sagte der Dachs
und versuchte sein Bestes. Er stellte dem Nordwind
nach, wo er nur konnte. Er wanderte tiber alle Hohen,
iiber die der Wind pfiff. Er lockte und redete sich die
Lippen wund. Doch die Gétter sind viel zu frei und so
einfach lasst sich ein Kami nicht fangen.

Seine Versuche waren fruchtlos und bald versank
der Dachs noch mehr im Groll auf die Menschen und
den Wind. Er konnte seine Schmach nicht vergessen
und so zog es ihn auf seinen Raubziigen immer wieder
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in die Nahe der Dorfer, auf dass er eine Gelegenheit
bekommen wiirde oder einen Hinweis finden konnte,
um den Wind zu fangen. Dazu wirkte er seine ureigene
Magie, denn seit jeher war es ihm gegeben, jede belie-
bige Form anzunehmen. Damit konnte er die Men-
schen blenden und in ihrer Nihe wandern und lau-
schen, wann immer er wollte.

So ging die Zeit ins Land und auch wenn der Dachs
keinen Hinweis erhaschte, wurde er doch &lter und
gramiger mit jedem Jahr.
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Drei

Wie der Weber zum Gliick im Ungliick kam

Is sich des Kaisers Wunsch erfiillte und ihm ein

Tochterlein geschenkt wurde, trug der Zufall

eine hochst seltene Frucht. In just derselben
Nacht kam auch die Frau des Webers nieder und ge-
bar ihm ebenfalls eine Tochter.

Der Webersmann hie3 Yoshio und war recht arm. Er
war in seinem Heimatdorf Asuka geblieben, wo schon
sein Vater und dessen Vater ihre Werkstatt besafen.
Mit den feinen Leinen aus der Kaiserstadt konnten
seine Stoffe nicht mithalten, doch sie waren geachtet
unter den Bauern der Umgebung, konnte man in ih-
nen doch dem Wetter trotzen, wenn man auf dem
Felde war.

Lange hatten er und seine Frau auf Nachwuchs ge-
hofft, doch es wollte sich keiner einstellen. Umso gro-
Ber war die Freude, als es endlich gelang und noch viel
mehr erstaunte alle, dass es in derselben Nacht ge-
schah, da das michtige Feuerwerk das Kaisergliick
verkiindete.
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Doch wie es die armen Leute trifft, so traf es auch
den Weber. Seine Frau verstarb im Kindbett und ihm
blieb nur die Tochter.

Ungewohnlich erschien dem Weber die Nacht, die
so sternenklar und frostig war, dass selbst die Kirsch-
bliiten erstarrten. Und auch die feurigen Nachrichten
aus dem Kaiserpalast, die man am Horizont gleich
iiber dem Berg leuchten sah, trugen ihr Scherflein bei,
so dass er der Tochter den Namen Mizore gab. Er war
so ehrlich, dass er seinen Spross nach dem Eisregen
nannte, der in diesem Friihjahr fiir einen Moment die
Zeit erfror. Doch die Tochter trug den Namen nur in
seinen Augen und selten offentlich, denn der GroB-
mutter war es nicht recht. Sie hie Tomoe, da sie von
allen im Dorf hoch geschitzt wurde. Viele Sommer
und viele Winter hatte die alte Dame schon gesehen
und sie lieB sich von keinem schweren Schicksal den
Wind aus den Segeln nehmen.

»Das Kind ist etwas Besonderes«, sagte Tomoe
standfest, da hatte der nichste Morgen noch nicht
gedammert und davon wich sie nie mehr in ihrem
Leben ab. Sie fiihlte sich so verbunden mit ihrer Enke-
lin, dass sie ihr den Namen Ayumi gab. Und da sie das
Kind immer nach diesem Namen rief, sollte des We-
bers Tochter bald nur noch als diejenige bekannt sein,
die ihren eigenen Weg ging.

Allzeit war Tomoe fiir die kleine Ayumi da und stand
ihr mit Rat und Tat zur Seite, denn der Weber hatte
schwer zu schaffen, um der Familie den Unterhalt zu
verdienen. Sie brachte ihr das Nidhen und Flechten
und Weben bei. Ayumi hatte ungewohnlich flinke
Finger und brachte gerne bunte Fiden in allen Stoffen
unter, die sie anfertigte. Das war schon und Tomoe

18



lobte sie dafiir, auch wenn sich die Muster selten gut
verkaufen liefen, da die Farben den Pflanzern und
Landmannern zu ausgefallen waren.

Ayumi war die Freude in ihres Vaters Augen und da
sie das Einzige war, was ihn an seine verstorbene Frau
erinnerte, wollte er sie immer und iiberall beschiitzen.
Er biirdete ihr mehr Arbeit auf als gut war und am
liebsten sah er sie im Hause sitzen. Wenn sie in aller
Stille nach dem Abendessen zusammensafien, die
GroBmutter schon im Bette lag und Kerzen brannten,
dann nannte er sie immer noch Mizore.

Sie fand, es passte ebenso zu ihr wie Ayumi, denn
ihre Haut war so hell wie frisch gefallener Schnee.
Recht war es ihr auch, denn sie liebte ihren Vater iiber
alles, vor allem wenn er die Zeit fand, aus den alten
Tagen zu berichten. Da war er im Heer des verstorbe-
nen Shogun gestanden und hatte geholfen, den Palast
zu verteidigen, so jung und mutig war er gewesen.

Noch lieber horte Ayumi ihrer GroBmutter zu, denn
die wusste von den Geistern des Waldes zu erzihlen.
Wihrend sie beim Weben saBen, erfuhr sie alles iiber
die michtigen Wesen der vergangenen Zeitalter und
die Gefahren, die sie darstellten, aber auch, wie man
sie besiegen konnte. Wenn auch die GroBmutter ihr
vieles beibrachte, um sie vor allen Dingen davon ab-
zuhalten, alleine im Wald spazieren zu gehen.

Das traute sich Ayumi nicht und sie hatte auch keine
Veranlassung dazu, solange sie klein war. Da spielte
sie lieber im Garten, auch wenn sich selten die Zeit
fand. Im Haus der Nachbarn wohnte eine Groffamilie,
die hatte acht Kinder. Der jiingste Spross war gerade
ein Jahr alter als Ayumi und er wurde Hinata gerufen,
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da er ein sonniges Gemiit hatte. Er war lustig und
lachte gerne, was ihm die Herzen aller Besucher zu-
fliegen lieB. Uberhaupt war er so anders als Ayumi,
dass sie sich auf eine seltsame Weise zu ihm hingezo-
gen fiihlte. Er war springlebendig und sich fiir keine
Rauferei zu schade. Er fiithlte, wie zuriickhaltend und
zerbrechlich Ayumi war, und wollte sie beim Spielen
gegen seine groBen Briider verteidigen. Aber meistens
spielten sie alleine und lagen auf der Sommerwiese
hinter dem Haus. Sie starrten in den Himmel und
dachten sich Figuren aus, geradeso wie die Wolken sie
zusammenschoben. Das war Ayumis Starke, denn sie
hatte von ihrer GroBmutter gelernt, {iberall geheim-
nisvolle Fabelwesen zu erkennen.

»Was mochtest du werden, wenn du einmal grof3
bist?«, fragte Ayumi ihren Freund eines Tages.

»Ich mochte ein verehrter und gefiirchteter Krieger
werden«, antwortete er. »Dann kann ich dem Kaiser
dienen und wohne in dessen Palast.«

Ayumi lieB sich nichts anmerken, aber ein wenig ki-
cherte sie in sich hinein. Hinatas Vater war ein Kra-
mer und alle Hinde der Familie wurden beim Lagern
und Handeln mit den Waren aus allen Teilen des Lan-
des gebraucht. Hinata war zwar stark und nicht selten
ein Raufbold, aber sie erkannte in ihm vor allem seine
weiche Seite, denn am liebsten tuschte er mit dem
Pinsel auf allen Flachen, die er finden konnte. Er hatte
einen Malkasten zu seinem Jahrestag geschenkt be-
kommen.

»Und was ist mit dir?«, fragte Hinata. »Was moch-
test du sein?«
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Hatten sie nicht auf der Wiese gelegen und in den
Himmel gestarrt, vielleicht hitte Ayumi eine Antwort
gegeben, die ihr zugestanden hitte. So etwas wie die
beste Weberin in der Kaiserstadt wire ihr womdglich
eingefallen. Doch die Wolken zeigten ihr ein anderes
Bild und so sagte sie: »Ich mochte ein Drache sein,
der iiber den Wolken fliegt. Fern von allem, groB und
weiB ziehe ich meine Kreise iiber das Land. Und wer
mich nicht verehrt, der wird mich kennenlernen. «

Da musste Hinata tatsdchlich kichern, denn fiir ihn
klang es wie ein Mirchen, das seine Freundin sich
gerade ausgedacht hatte. Dabei hatte Ayumi schon oft
davon getraumt.

Sie knuffte ihn in die Seite und sie sprangen auf,
rannten und tollten iiber die Wiese in spielerischem
Kampf. Denn wenn Ayumi etwas von Hinata gelernt
hatte, dann wie man kampfte und rang, auch wenn ihr
Vater es nicht gerne sah, wenn sie sich verausgabte.

Ayumi wurde &lter und nicht nur erfahrener beim
Weben, sondern auch ruhiger im Umgang. Schon bald
nahm sie der Vater mit, wenn es zum Tag der Toten
auf den Himmelsfriedhof ging, um am Grab ihrer
verstorbenen Mutter zu beten. Im Mittsommer ziinde-
ten sie Lichter am Haus an, auf dass der Geist der
Mutter, den Weg zu ihnen finden wiirde. Mit einer
Laterne pilgerten sie dann durch den Wald zum Grab-
stein auf dem alten Friedhof. Auch die GroBmutter
war immer dabei, sie trug eine Laterne fiir ihren ver-
storbenen Mann.

»Ich hitte meine Mutter so gerne ein Mal gesehenc,
sagte Ayumi auf dem Weg durch den Wald. »Auch
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wenn es nur ein einziges Mal wire. Meinst du, wenn
ich lange genug bete, wird sie mir erscheinen.«

»Die Geister der Verstorbenen sind scheue Wesen
und ohne Grund haben sie in der Welt der Lebenden
nichts verloren«, antwortete die GroBmutter. » Auf3er-
dem sind sie an ihre Welt gebunden, eine Welt, die wir
nicht sehen konnen. Aber du kannst dir sicher sein, sie
sind immer um uns herum und beobachten uns alle-
zeit. Sie konnen nur auf unsere Ebene wechseln, wenn
jemand ihren Platz im Jenseits einnimmt. Doch wer
wiirde das schon freiwillig tun. «

Das leuchtete Ayumi ein, doch keiner ahnte, dass
noch jemand den weisen Worten der GroBmutter zu-
gehort hatte. Auf dem Weg zu den Ahnen mussten sie
durch den Wald des Dachses wandern und auch wenn
er sich vor den Feuern der Menschen fiirchtete, so
wandelte er manches Mal in ihrer Nihe und belausch-
te ihre Gespriche. Dazu legte er das Gewand eines
unscheinbaren Bauern an und konnte alle tduschen.

»Das ist wahrlich interessant«, murmelte der Dachs
in seinen Bart. »Da werd ich ein wenig weiter hor-
chen.«

Sie erreichten den Friedhof und steckten Raucher-
stabchen in eine Schale am Grab der Mutter. Doch so
sehr Ayumi auch betete, kein Geist ihrer Vorfahren
lieB sich blicken.

Die Gesellschaft wunderte sich, wer denn der arme
Bauer war, der so ausgiebig an dem alten, verwitterten
Grab nebenan betete. Dort hatte sich doch jahrelang
niemand gekiimmert.

Als die Zeremonie fast beendet war, fragte Ayumi:
»GroBmutter, sag mir, wie kommen die Geister der
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Toten ins Jenseits, wenn doch ihre Asche hier unter
dem Grabstein liegt?«

»Das ist die Aufgabe des Windes aus dem Nordenx,
sagte sie. »Uns bringt er den Winter, den Schnee, den
Regen und die kalten Tage. Aber seine einzige andere
Aufgabe ist es, alle Totenlichter zu 16schen und die
Seelen hiniiber ins Jenseits zu leiten. «

Das horte auch der Dachs und er dachte: Wenn ich
nur etwas finden kénnte, das tot ist und schwer ge-
nug, den Geist des Windes zu fesseln, dann miisste es
doch ein Leichtes sein, thn fiir immer festzunageln.

Bald hatte der Abend ein Ende und auch Ayumi, ihr
Vater und die GroBmutter kehrten wohlbehalten nach

Hause zuriick. Der Dachs jedoch blieb noch lange auf
dem Friedhof hocken.

Lesen Sie hier weiter:

&’ ﬁﬂ"?“' Jay Kay
! %1% Der Dachs, der Wind
{DACHS, *"'ﬁ‘ und das Webermidchen
¥ EWIND ¢ Die Vignette
""(‘_}WEBEK_
X MADCHEN Eine Novelle der
S N2 "B Kinder der Erde
o Demnéchst als
Taschenbuch & eBook
100 Seiten
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